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PARTE OFFICIAL.

GOVERNO PROVINGIAL.

Espédiente do dia 14 de mar'eo de
1868,

DY gRCCAD:

Officios. —Ao inspector da thesouraria de fazén-
da,=—0 vapor, que acaby dé chegor da sul, foi por-
tador da noticin de um brilhanté feito d*armds do
nossn exercito e equadta. 3

En sig:ial, pois, de regosijo, mande Vi 8 fechar
por huje e3sa répariicio.

No mesmo sentidv ans chefes das demais repar-
ticoes. |

Ao administrador zeral dis correios.—N. 25.
—As malas que lem de conduzir para os portos do
norte o vaper =Uruzeiro do Sul,=devem ser.en-
tregues, & tenpo de poder elle eflectuar a sua par-
tida hoje, pelas 2 horas da larde,

Decu-se conhecimento § respectiva agencia;

Duspacites oe 11 pE. MARGO.
Pufucrimentos.
Luiz Rodrieugs de Oliveira, soldadn invalido,

pedindo 5 imeges de liceniga.=Coneddo 3 meies.
José Percira do Régo, pedindo uma resalva para

ser isento do I"LBI‘!IlﬂIIIFI'IIUi allegundo; com docu- |

mentos isencd.==Sejo LEeustz. ¢v L L iukbe b

P

Franciseo Rodrizues Leal, soldado invalido, pe-
dindo 5 mezes dé licengs,.—CGoneddo 3 mezes,

Did 12
41 SECGAO.

Portarias.—O presidento da provineia, usanda
da sutvrisac@io que lhe conferé o art. 48 da lei n,
602, de 49 de setembro de 1850, resolve reformur
1o poalo de eapitan; o lenente da 6* compunhia do
7° batalhiio da giiurda nagional do Araeaty, Anto-
pio da Silva Castro, pob ser maior de 50 anncs,
eontar muisde 10 dnnos de sefvico e ackiar-se com-
prehendido na ditiiva parte do arl. cilado : ¢ que
¢¢ communicard & ghem compelir.

0 presidente du provineia, usundo da faculdade
que The concede o art §8 da lei, n. 602, ded9 de
selembro de 1830, & precedendo proposta do respec:
fivo commandante, resolve nomear, em virltde de
informacdo do entmandantg superior; © tenenle
Judo Epiphanto da'Costa para o josto de capitdo da
6" compantiia do batalhio, n. 47, da garda nacio-
nal do thunicipio de Batuiitg: o Gue sé eohithuni-
cafd & quem eompetir.

0 presidetite da provineia: autorisado pelo art.
69 dalei, n, 802, de 19 de sctembro de 1850, Ye-
snlve passar para o servico da reserva o capitdo da
6% companhia do batalhdo, n. 47, do municipio de

Baturité, Matnal José Bezerra da Roclis, que pro-

vou achaf-se impossibilitado do’ sérvico activo por
seu estado valeludinario, icando aggregado & secgio
do batathdn, n. 4, do mesmo servigd e munitipio; o
que s¢ communicard 4 quem competir.

0 presidéente da provinciay sob proposta do
respectivo jniz munieipal, noméa para exercef inle«
rinamente os ofiicios «e justica do termo da viiia de
S. Franeisco o cidaddo Luiz Mesquita de Loureiro
Mardes, vislo achar-se finpossibilitado o eflective

serventuafio Ignacio Brigido dos Sanlos; o que so
communicara & juem competir.

Fizeram-se as communicacdes do estylo.

Officios.=Ao Exm. Sr. ministro da jusbiga. =N.
43.=Tenlio a honra de enviar 4 V. Exe. os jorna-
es publicados n'esta provincia; depois da ullima fe-
messa feitn & V. Eke.

Ao mesmo,=N. 46.=Tenho a Honra de dévol-
vera V. Exe., devidamente informados pelo juiz de
direito da comaria do Cuseavel, em falta do respec-
livo juiz municipal, os requerimentus de José Mar-
cas de Custro ® Silva Filho, Frantisco Severiano
Facanha Sidou e Honorato Ferreifa dos Santos; |
pretendentes aos cffitios de justiga do referido ler-
mo; fleando assim curbprido o aviso de V. Lxe.; de
22 de janeiro ultimo.

Ao mesmo,—N. 47.=Emeumprimento ao aviso
do Winisterio dos negucivs & enrgo de V. Exc, da-
tado dé 19 de fevereiro ultimo, tenho a honra de
informar &4 V+ Exe. que o lenenté-coronel do bata-
Ihdn, n. 9; Manoel Hercutino da Cunha, ja com-
pleton os 6 mezes de residencia, de que tratao art.
15 do decreto de 12 de mar¢o de 1853.

Ao Exm. presidente dis Alazoas.—N. 2.—Ag-
cuso recebido o officio de V. Exe., que veio acom-
panliddo dos exemplares do relatorio, com que foi
passada @ V. Exc. aadministracéio d'essa provingia.

A0 4° vice-presidente do Rio dé Janeiro.—N. 1.
=Accuso o recebimento do offigio datado de 26 do
mez proximo (indo, € fico seiento de ter V. Exc.

lidodé de seu 4° vice=presidente.

t0s, que me fat no citado ofiicio.

Ao commandante superiof da guarda tiacional
de Sobral.—N. 41.—Remello 4 V. 8. a proposla
do alferes Francisco Antonio Linhares de Cherez,
proposto para major ajudante de ordens da guarda
nacional sob seu commando superior, afim de que
sefa olservada a ordém gradual do accesso, como
me¢ avaba de ser recommendado pelo aviso de 22 do
moz proXimo passado, com ‘o qual foi devulvida a
mesina proposta,

Ao bacharél Jodo Anlunes de Alencar.—S. N:
—D8 Vine.; com urgencia, a informacdo eXigida no
aviso, junto por cupia, expedido pelo ministerio dog
negocios da justiga com data de 28 do mez proximo
findo,

23 §ECgio.

Portariaz.—0 ¢, agente da companhia brasi-
eira de paqueélesii vapor mande dar uma passagem,
a ré, por conta do minfsterio dos negocios da guer-
ra, alé u cdrle, no vapor—=Parand,=ao alleres do
batalhdo, n. 414, deinfanteria do exercito, Joio Zele-
rino de Hollanda Gavalvante Filho, que se acha
n'esta capital no goso de uma licenca,

O Sr. agenté ds companhia brasiléira mande
transporlar para a corle, no vapor—DParand,—i1
pracas pata o exercito, sendo 14 guardas designa-
dos, 4 voluntario da patria, 5 do exercilo, 2 apren-
dizes artilheiros, 6 recrutase 42 liberlos.

Officios:—Ao Exm. Sr. ajudante-general do
exereito.—N. 8.—Tenho a Konra de passar 4s mdos
de V. Lxc. as guias de 44 pracns; que seguein piru
essa corlé no vapor—Parapd.—

Ao inspeetor da thesouraria de fazenda,—N.,
134.—Remetto & V: S. paraos fins convenienles,
um exemplar da ordem do dia, n. 641, datada de 15
do mez proximo findo, sendo esle o que veio, em
duplicata, parao ar&wo d’esta secretaria.

Ao mesmo.—N. 455.—TPurd que tenhu o devi-

assumido a adnlinistragdo d’essa prmincm na quu- ‘

Agradeco, @ relribio & V. Exc. os offerécimen-|

do cumprimente, entio a V. 8. a ordem do thezou-
ro publico nacional, n: 47, de 22 do mez proximo
passatlo, e 2 officios da directoria getal das rendas
publicas, firmudos a 3 & 24 do mestho mes.

Ao mesmo:—N. 456.—~Remelto 4 V. S. para

(ue tenha o devido cumprimento, a ordém do mi-

nisterin dos negocios da guerra, expedida a 18 do
proxXimo passado thez, tom relagio  informacBes de
despezas [eitus com a gharda vacional, por conta
d*aquelle ministerio, é o mésmo lénpo tom pragas
de 1% linha, no dvcurso de 10 annos:

Ao mesmo.—N. 458.=Convém que é V S.

‘nforme sobre o qut 56 contéii nu dviso du minis-
lerio dos negocios do imperio com dula de 28 do
meg proXimo flodo, © qual, junto, lhe envio por
eopia.

Ao meésmo,—N. 159.—Remelta V. S. & seccre-
taria de eslado dos negocios da jusliga, como aca-
ba de ser exigido por aviso de 48 do mez passado,
o balancdle das despenas feitas com o servico 4 car-
go do mesmo ministerio, no trimestie de outubro &
der.embro do anno proximo findo:

Ao administrador geral dos torréios.—N. 26,—
As mulus que tem de condusit para os porlos do
Sul o vapor=Parani,—devem ser enlrogues, &
tempo de poder &le partir hoje, 4 1 hora da tarde.

Daou-se sciencia a respecliva gerencia,

DESPACHOS Do DIA 12 DE MARGO.
R‘eq uei'cmenkas.

..inss Paulum d¢ Sousa, praso tome' guardn na-
cional designado de 8. Francisco; pedindo’ escust,
allegando isengdo.—Informe o Sr: commandants

superior da Imperatriz.

Felix Ferreira Jurumenha, preso como ﬂuarﬂa
nacional designado de 8. Francisco, com o nome de

Jodo da Cruz de Castro, pedindo soltura, allegand
isengio.—=ldem.
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ForTALEzA, 93 o ABRIL DE 1868

Novos feitos dasarmas brasileiras resplenden
sobre a fronte altiva do soldado da patria.

Novos e juslos molivos de orgulho para seus
(ilhos, eéstremeécidos, constitutm a gloria nacional,
que adignidade de um povo livre sabé levantar beth
alto. :

Nova éra se desdobra 4 contemplacdo da pre-
sénte geracdo, no meio do esplendor das festas pa-
Irivticas. <

Arde nas ards da patra a flamma sograda, que
acrysola o sentimento da honra nacional.

0s heroes dos combates pasmam assombrados do

$eu proprio arrcjo no ardor da peleja.

A liberdade de um povo recebe o seu baptisnto
de sangue. |

Déces jubilos estremecem a geracdo, que passa.

Virentes palmas entrancat o berco das gera-
cao fue, surge.

A epopea serd o mais grala heranga dos posteros:

Congralule-se a gente brasilica. .

Nos, a familia cearense regosijamos-nos em fra:
ternal amplexo; algando a voz intima de nossos
coragoes:

Deus; patria ¢ liberdade !

L]
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NOTICIARIO:

Eefesa.—Comecamns hoje n publiear do-
fesa produzida pelo nossp prestimoso amigo o Sr. |
Dr. Autonio Pinto de Mendonea, digno juiz mani-
cipal da cidade de Quiveramobim, eonlra as argui-|
edes injustas ¢ grosseiras, que the fordo dirigidas em:
un dos ultimgs numeros o Ledro 11 por adversa-
pins puliticos com o fim de embarvgara recondugio
daquelie distinetn magisteado,

O modo satisfactorio e cabal, peto qual o illustre
Sr. Dr. Pinte de Mendonea reduz & proporgtesin=|
sionificantes s accisaciss, que lho fordo feitas, gero-
Hes @ convicedn de que essis becusagoes nenhom
efeito poderdn produsir e desabone da repalacio
hem firmada de juiz, que o 8r. Dr. Pinlo Meadons
¢a tem sabido collquistar por scos actos dB justign €
impareiglidade no - desempenho de stas fanceoes,

Chamamos a altenciodo publico para essa peca
importante, que laz sobresalir ainda mais a suaine
tegridade de juiz, e a injustica Jaraggressao.

Chegada.—Ante-hontem a noite reeviheo-
se { esta capital, a seguir para a corto no proXimo
paquele o nosso illustre amigo o Exmm. St. deputado
Dr. Francizco de Paula Pessoa Filho. '
- Felicitumos a 8. Exc. por sua boa viagem.

Procarvador fiscal interino.—lor
portaria de hontem for nomeado procirador, fiscal
intering Ja thezouraria de fazenda o Dr. Bemvindo
Gurgel do Amaral, em subsliliigdo a0 Dr. José |
Avelino Gurgel do Amaral, que pediu sua exoners-
¢io, visto ter de seguir para a corle como deputa~
do geral,

@ Sr. Dr. Antonio Mendes. —ste
habil facultativo tendo sido commissionado para ir &
Pacaluba tratar dos doentes de uma febre de carae-
ter inlermitlento que alli reinava, depoid de demo-
rar-se alguns dias, recolheu-sed esta eapital, tendo
deixado o estado sanitario J'aquella povoagdo em
condicoes favoraveis, ,

O Dr. Antonio Mendes allendia com a major:
prompliddo 4 lodos que o procuravam, o prestou e
sua commissdo os melhores servicos as classes des-
volidas. !

PUBLIGAGAS SOLICITADA.

A raconduccio do Dr, Antonio Pinte de
Mendonca julz municipal de Qui-
xeramobim; ¢ o jornal « Pédro B »
de 22 do corente mez,

PRIMEIRA PARTE.

No meio de taitas e tio diversas publica-
cdes do jornal Pedro I, mais ou menos ten-
dentes & lancar o odioso sobire minha pessoa
e auloridade, apparece recentemente uma, on-
de a incapacidade servil do calumniador pro-
cura disfargar-se com o apparato a erudigio.

fn devia guardar completo sileneio em
quanto homens compalentes ndo subscreves-]
sem essas accugacdes : devia folerar que a ma-
levolencia, conlrangida em sna imbecilidade,
trepando_ao allo dos prelos, patenleasse bas-
{ante a ridicola hediondez de suas asquerosi-
dades. 0 tempo e a verdade completariam, pe-
lo profundo esquecimento de tantas vergonhas,
a juslica que, sem duvida, 0s homens desas-
sombrados e honestos ji terdo feito tanto a mim
conio aos meus igonobeis adversarios.

Luctar com a nalureza, com os homens de
hem, on comsigo mesmo pode ser grande e for-
te; luctar com a calumnia néo é esforco, é lou-
cura. ;3

As injurias reprodusidas por mil formas
siio arqumento de umao risie [ecundidade de
amaginacdo, nio de cabedal de doutring. : mas
ai de quem tiver a nobre coragem de levantar a
voz contra essa torrente assoladora da paz e
franquillidade publica !

| liadas de continuo na pedra da maledicencia. |
Foi com a convicgdo infima destes pensa- |

| dade, cxala-se constanlemente o impuro hali-

vilosos, forna-se recommendavel o primeiro

| guintes termos :—estreow o Sr. Antonio Pin-

{replil venenoso, que procura morder-me.

‘monl—

niadores ; ¢ justamente aquelle que, em nome
ilalei e da morulidade os ere em suas ulceras
doloridas, que sente irremediavelmente o8 ta-
Ihos profundos e dolorosos de suas linguas a-

mentos, que pude examinar fria e placidamen-
e o teor das aggressdes, (ue me sl atiradas’
(eslealmente pelo Dr. Auntonio Benicio Saraiva.
Ledo Castello-Branco, sob a responsabilidade,
porém, do pobre Ernesty Brasil de Mattos.

Estas aggressies sdo unia lentagio dema-
siado forte para quen, como eu; nao esta al-
[eilo as lustas das torpezas, Deus me dé ani-
mo bastante para despresa-las, ¢ constanle re-
stgnagao para solfre-las.

A vida do homem honesto ¢ lormentosa e
pactente : cada dia, que passa, ¢ uma pagina
gque se dobra n'um passado de angustiag, ca-
da dia, que vem, ¢ uma paling demais para $ua
corda (e martyrio.

0 Sr. Beunicio mostra-se tao inhabil em su-
as aceusagoes, que nuo pode illudiv nem por
poucos momentos o8 intelligenies e imparciaes.
Assim, commelle vm duplicado erro, malba-
ratando o tempo, ¢ dando vako a faclos, que,
considerados a lyz da verdade, sho insiguifi-
canlissimos e de nenhtma impsriancia,

Gomo uma sumbra vaga, (ueraréa nas tre-
vas, sua inlelhgencia debale-se impolente na
anciedade o desespero @ do seo coragao, (ue
nao ¢ aquedddo pelo suave calor da genorosi-

to as paixdes ruins. Semelhaple & caverna
sinistra do salteador feroz, fa se ouvem ape-
nas 0s rugidos da colera e as blasphemias da
ineredulidade. . . .

A vilania, com que prucefde a meo respeilo o
Sr. Benicio, da-me direitds 4 fallac-lhe com
inteira liberdade, a0 menos, fica-me este pra-
ser, nio sou traigoeiro, € hem procuro foslas
de ferro, que assumam a responsabilidade de
minha palavred, que preso sobre tudo, e por
nenhum motivo ou interesse empresfo-a d, pros-
tituidos ganhadores.

Na refulagio, que produsirei, dos crimes,
fque, diz o Sr. Beniclo, teem sido commetti-!
(os por mim, como juiz municipal e de or-
phaos deste ternio, se verd claramente a quan-
to poder a maledicenciao o fefrenho despeito.

Mal salbe que locta elfe com um ferco de
dois gumes, que ha de feri-lo primeiramente
anles de vér a scos pesa viclima, que deseja.

Segundo a classificagdo desses crimes ca-

por sua modeste exposi¢io, concebida nos se-

Lo seo nobre offiico de juiz por um @cto de re-
vollante e escandalosa injustica, absolsendo do’
crime de injurias verbaes @ £ransisco Rodri-
gues da Silva, accusado por Jodo Rodrigues
Leile Pimenlel : a sua séntenia ¢ wm anonit-
mento que attesta 0 bons instinctos d’um juiz
novel e ja tao adientado na corrupean.—

Basld o simples olhar do homein sério pa-
ra descobrir nestas poucas linhas o rasto do

Para maior cscarned do publice, e vergo-
nha sua, fez assentar o Sr. Benicio (3o acre e
negra accusacdo sobre dois documentos isola-
dos e tristes, que nada exprimem e nada pro-
vam—a minha sentence ¢ @ do fuiz gue a refor-

I’ um verdadeiro cdstello no ar; que fan-
fasiou nos seus inexplicaveis e assustadores
reveries. Por este melhodo, facil Ihe sera es-
tudar a historia antiga pelas columnas derro-
cadas de Palmeira.

In, porém, mais fiel 4 mihlid consciéncia,
‘g profundamente convencido da justica, que ke
hio de fazer os enlendidos; faco transcrever a- |
baixo todo o processo, peld leiturd do qual [a-
cil séra ver-se qual das duas senengas—a mi-
nha oa a do jaiz da appellagio—se ajusta mais
as provas do mesmo. '

[iste meio ¢ mais decente ¢ harmonisa-se
completamente com o dever e a dignidade.

Agora mostrarei ao Sr. Benicio a horrivel
ferida, que lhe causou seu proprio ferro, antes
de tocar-me.

0 odio, que tudo altera e apaga, lhe leria
por ventura varrido da memoria a lembranca

Nem se diga que sou exagerado ¢ injusto. |

nel Hermenegildo Furtado de Mendonca e Me-
nezes, juiz que julgou a appellagio,reformando
a wminha sentenca, para dar o trivmpho a S.
$., advogado do auctor,e commensal do refe-
rido juiz 7 !

0 Sr, Benicio ¢ um barbaro cruel : para
satisfaser sua cobica reprovada e lunestas o-
diosidades, ndo trepida em compromeller seus
parentes e amigos.

[Foi agsim que, nao conlente com o trivms

{pho de sua cansa, (ue contava seguro, fez
escrever dinda as razoes da appellagio, que

devia ser julgada por seo concunhado Her-
menegtldo, pelo edpitin Vasco Rugerio Lues
tado de Mendonea e Monczes, irmido d’esle,
e seu concunhado tambem | gaardandd, porém,
a nobre conveniencta de faze-las assignar pelo
denunciante Joao Rodrigues | |

Os que assim procedem, Sr: Dr., ponco po-
dem fallar em lLonra. Esta virlude é repre-
senlada na figura de um anjo (o casto e [do
pudico, que, a0 md:s leve contaeto de mo im-
pura, bale as azis e vba para o coéu,
0 que venho de dizer nio se lome por um
embuste, que aborregy de coragio @ ¢ a vuz

luz ¢ esplendor.
Quixeramobim, 26 de margo dé 1868,
Anlonio Pinlo de ercnduug'u.
BOCUTIENTOS,
N0,

0 escrivao Facanha revendo ds autos crimes
de injurias veriacs entre parles Jodo Rodrigues
Leite Pinmentél; e Francisco Rodrignes da Sil-
va, passe por cértiddo a0 pé desta a dendncia,
depoimento das lestemunhgs di accnsicdo, e
sentenca desle juizo; assim como certilique
tamhem, de modos que faga 1¢, de quem ¢ a
letra das razdes de appellagho conslantes dos
mesmos antos, ¢ qual o juiz do julgamento des-
la, ¢ porque motives.—Assim cumpra.—Qui-
xerdmobim, neve de mavgo 12 1868.—0 juiz
municipal.—Antonio Pinto de Mendonca.==
Em observancia da portaria snppra que por
V. 8. me foi divigidd, — Certifico que reven-
to-0s autos crimes de injurias verbaes enlre
partes==Jodo Rodrigues Leitc Pimeritel,¢ Fran-

cisco Rodrigues da Silva, dos mesnios consta

a competente dentnela, e testemunhas de, ac-
cusacio do relenido summaris verbo ad verbum

do theot seguinte.-—Illustrissimo senhor dou-

tor juiz monicipil—Jodo Rodrigues Leite Di-
mentel, morador no lugar Garlhotith deste Ler-
mo, queixa-se perante V. 8. cotira Franciseo
Rodeigues da Silvamorador na Gicimba-Velha,
vaqueiro de Manoel José da Hora pelo que pas-
sa o expor. -—Bm dias do meg de abril proxi-
mo passado vinha o gueixoso da cidade de Ba-
furite para sua cisa o Canhotim, quando o
accusado ‘associuido-se-lhe em camihho o

lugar Junco, occorrento inexperada precisio,

omot 0 (ueixoso ao acensado a quantia de

vinte nil véis @ apenas em sua casa, em paga-
mento della deo-lhe o cavally, em que tinha
vindo, para vendendo-o pagurse ¢ devolver-lhe
v mais que sobrasse.—No dia quinze de pas-
sado mez de maio divigindo-se a ¢asa do acen-
sado, distuile da sua, obira de (res logoas, para
delle haver O que esperara Lér:the ficado dd
venda do mesmo referidn cavalle, encontroi-
s¢ nesla oetasiao com Manoel Jusé da Hora,

o accusado andavi propalandd, ¢ havia dito-
the, como o sea filho Belarmino, a Manoe! Fe-
lippe Gavalgante, a Francisco Pereiva, e a ou-
tros em casa desle, que elle queixoso era um
ladio, sendo que Ihe hodvera furtado em via-
gem de Balurilé para aqui a importancia de
sessenta e um mil réis~de dinheiro que [razia
por parte de Francisco Pereira para o capilio
Jodo Baptista, e que confessando-Ihe a sua fra-

{quesa, houvera dado logo por conla da som-

ma subtrahida um cavallo ficando a dever-lhe
vinte seis mil réls, mas dizendo o mesmo Ho-
ra, que o accusado tinha dado a Francisco Pe-
reita comi guem se tinha achado em falla com
sessenta e um wiil réis, o dito cavallo do quel-
x0s0, & obrigando-se pelo rbsto.— como um

do papel pouco honesto ¢ honreso, que re-

Nilo se desagrada impunemente 20s calum-

ILEGIVEL

presentou n'essa causa celebre o tenenle-coro-

jgual procedimento lesivo darepulaciodo quel

eloquentle dos factos, ¢ & evidencia eni loda sua

acompanhara atéali chegir.—Nesta viagem do

e quem com espantd; ¢ indignagdo soube que

"
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<080 constitne um verdadeiro crime e faga ysoubesse e e fosse pergunt2do.—E sendo in-
incorrer 0 accusado na disposicdo, e sangiio pe- | querida sobre 08 factos constantes da petigio a
nal do artigo dusentos e trinta ¢ sete com ro- | folhas.—Respondeu que entregara ao réo em
férencia ao § terceiro do mesmo artigo, e du- | Balurité, a quantia de eento © frinta mil réis,
sentos @ trinta e oito do codigo processo, dapara entregal-0s ¢d ao capitao Jodo Baplista : |
apresente (ueixa para que provada, seimpo-{da Costa Goelho, e que chegando depois em | mais responded’, nem Lhe foi perguntado, den-
nhi @0 aceusado o maximo das penas do citado]sua casa, ahi foi tor o mesmo réo para dar-lhe

artigo, sendo como concorrem as circumstan

-{ aquelle dinheiro,que havia mandado entregar

eias abaravantes dos §§ quarto e decimo quin- {ao referido capilao Bapiista, dizendo-1he eo-
o do arligo desesseis do mesmo codigo,—0 ti0 que ndo Linha cumprido asua ordem, por- _
([Ueixos6 jura proceder sem dolo ou ma f¢, efque havia sido roubado em caminho,e pergun-| cisco Antonio de Castro e Silva escrivao que
ser' verdade quanto vem de allegar, ¢ a valia] tando-lhe se sabia quem o roubara, respondeu
o damno causado e quatrocentos mil véis, of-{ que sabia, e que elle testemunha logo veria a
ferecendo desde ja para lestemunhas as pes-|Saber;, ao que replicando-lhe que he contasse

s0as releridas quo sdo Manoel José da Hora,

naquella historia, e que nada mais sabia. Nada
mais. Dada a palavra ao vréo para contestar a
testemunha, disse que nadatinha que contestar.
Pela testemunha loi declarado, que sua mu-
lher era tia do réo. Nada mais. & como nada

' se por {indo este depoimento depois de lhe ser
lidoe achar conlorme,assignou porelle no sa-
ber fazel-o Luiz Mignel de Auchista, com o
juiz ¢ as pactes do que tudo dou 8. Eu Fran-

0 escrevi.—Autonio Pinto.—Luizi Miguel de
Alchista.==Joio Rodrignes Leite Pimentel,—
Pranciseo Rodvignes da Silva.—{uarta fes-

is50 como fora, tornou-he dizendo, que a pes-| lemunha Manoel Jos¢ da Hora, de cincoenta

morador no Miarin, seu filho Belarmino José|sod que o tinha roubado ja [he tinha dado por|@ lres aunos de idade, que vive de agricultura
da Hora no mesmo sitio, Mandel Felippe Ca-{conta do dinbeiro, que haviy tirado um ca-
valcante na alagoa do Fold, Franciseo Pereira | vallo, mas ello tes emunha continuando a ins-|de ¢ natural, ¢ aos costumes disse nada—{es-

Gavarcante no popo da Vasante, e além destes

a Manool Esteves de Lima no Quirino Velho. | do aquillo, veio o mesmo réo a dizer-lhe em |
0 ueisoso—pede a V. S. se sievi mandar | presenca de sua mulher; e da mulher de Jodo | metteu dizer a verdade do que soubesse e lhe
que auctoada esta e jurada, se proceda o sum- | Gavalcante de Albuguerque, que entdo estava|fosse perguntado. 1 seudo inquirida sobre os

mario de culpa, citado o accesado para ver-se | em casa delle testamunha, que sahindo do Ba-
processar no dia e hora quese designar, pena de tarite enconleon-se em caminho com o queis
vivelia, ¢ intimadas 8s losiemunhas nomeadas | xos¢, e que junto com olle viera até a casa dode companhia com Manoel = Felippe, e ahi

pena de desobediencia,-——Reeeberd merce.— | Mesmo queixoso, e que seauindo para sua casa,

Cidade de Quixeramobim, quateo da junho dejem la ehegando, dou pela falta no dinbeivo,que
de 4861 .—Jodio Rodrigues Leite Pimentel.—1 trazia, e que voltando @ tasa do mesmo quei-
Autoada ¢ jurada procea-se 2 inquiricio dasqxoso The contoa que tinha achaly a falla d’a-
feslemunlins 1o ia e hova que o escrivao de- |quetle dinheiro, ¢ que lendo elles vindo juntos
sivnar, intimadas paea vivem depor na forma faté ali deveria sue um des dous (que Livesse
da lei, e eitado o queisddo para ver s proces- | tivado aquetle dinheirn, ao que acudiv o mes-
sar.—UCidade de Quixeriinobim, qualed de ju-]mo (ueixoso, dizendo-1he que [bea elle quem
nho de 18645, — Antaitio Pinto.==0 id 0itd do|havia tirado o dinheiro, que disto lhe pedin
corrente pelag dez horas dd manha.=0Quixe-|segredoye que dava-lhe por pagamento um cu-
yamobim, quatro de junho de 186%.—0 escri- vallo voltando-lhe o que [ltasse para preci-|nha se esquecet, clle ainda 0 ndo Linha en-~
VIO—('estrt ¢ Sito.—Primeira lesteminha=={cher 0 dinheiro. Perguntado mais s2 0 réo tregado, com 0 que ficando nm pouco vexado,

Manoel Felippe de Atbuguerdue que fdra no-

tilicado por Manocl Felippe Cavalcatite, de trin-Ihe consta ter elle conlado este facto o algumas

L e séis annos de idade, que vive de agrical-

tura, easado, movador na alagou do Folo deste | emprestimo leito pelo réo av gueisoso no Jan-

termo, natural do Rideho do Sangue desta co-

o, sO ultimamente, depois que voliou da ca-

arca, ©aos coshnmes diste nadas testeninnhay pital; onde tinha ido, lotque ouvio Lallar nisso, :
j|1]‘m[;|g. 105 Banlos E\rnngﬂlhgg em um livro nao se recordando a [Prissud, e (e linha ou-{receber agora 0. scu dinhotro, por confi da

delles paz $na o dircily ¢ prometisn di-
gor o verdadé do gue soubesse ¢ lhe fosse per-

bre os costumes do réo.—Respondea que o

vidoisso. Perguntado o que Ine constava so-

casado, morador no Miarim deste lermo, don-

tar para elle contav-1he 0 como se havia passa-| te aunha jurada aos Saulos Lvangelhos em um

livio delles em que poz sua mao direita e pro-

factos constantes da peligdo 1 folhas. Respon-
deu que vindo de uma rdg para sua casa

chegando, encontrou Francisco Pereira con-
versando com Joao Buplista Vicira conbesi-
do por Caboculo, sobre um faclo passado
com 6 autor ¢ o réo no caminho de Batori-
(&, e entdo dizendo clle testemunha que
ndo sabia deuma tal historia 0 mesmo Fran-
ciscoPereira passou acontal-o do modo seguinte-
—Que lendo mandado wma porgio de dinheiro
pelo réu para enfregar ao capitdo Jodo Bap-
tista, declardando a quantia, que elle testemu-

lem propalado esta historia.==Respondeu que | estava resotvido a hiv 4 casa do mesmo réu sa-

ber do motivo porque nio Linha ido levar o di-

pessons, Disse mais que quantoa Bistoria do| theiro, quando n'essa mesma menha cheya-

lhe o réu em casa, e diz-lhe que nio linha
feito a entrega do dinheivo porgue [ora rouba-
do e caminlio,e que per tanto pedia-he para

quantia que faltava,e que depois de s negava
descobrir quem linha sido aguella pessoa, veio

guntado. & sendo wguerida sohre os factos ton- | tem por homem Bom. Nada mais. Dada a pa-| per fim adiser que tinha sidoo queisoso, que

stantes da peticloa Tolhas.—Hesponden o queflayrd a0 réo pard conteslar a festemuntia, por

siuhe a respeilo, erd :i.jl_'fan:'\s (jue 0 (fueixoso vie-

mesmo lhe o descobriva, depois das observa-

e 161" dito quenenhuma: contesiagio tinha a | coes, que lhe.fizera sobre se ter sumido aquel~

v o companhia o6 Yoo 8 Baturite para it fazer. Nadamuts, K como nada maisdisse nem | le dinheiro do lugar em que o tcazia guardado,

certa altura,equeddepdis divita dizer mais que

0 réo senlira falla 8 séssen ¢ um mil reis,
qie trazia, e que suppunha ter sido este di-

poimento depois delhe ser lido e achar conlor-
e assignot com o juiz ¢ as partes,do que ludo

Ihe foi pergdniado, deu-se por: fiudo oste de- { vindo someple elles dois de companhia. na via-

wemn, _endo islo ouvido por aquellas pessoas
de que acima fallow, ¢ que depois encontran-

iheiro sehrahido pelo queixoso;—Derguntado] dou fé. Ea Francisco Aulonio do Lasteo ¢ Sil- | do-se elle testemunba cow o réu no dia quinze

st tinha ouvido alguma vez o réo chantar ao
queisoso fadrie, ¢ sabia que 6 réo o denomi-
nara al.—Responden que nin—Perguntado

mais se estava em cass de Franeisco Pereira

Cavalcanto gltando o véo chamara ou disserafves de Lima, de trinla e seis anngs de idade,

na preserca (e Mmuitas pessoas, como allegd o
quetxoso ent sua petigio. que o queixoso the

lirara & quantia de sessenta e um mil réis,

¢ que era i Ludidis.—Respondeu que ndo es-
Lavie e easa de Francisco Peréira naguella oc-
1sido, € goe nio ouviva 6 réo dizer tal cousas
—Perenntado ais se tem ouvidd dizer que
0 1o contd prblicunente, que o queixoso eom-
mobtera esté acto,—Responded gue nio.—Per
aunlido mads de gnem tinhd ouvido aquella
historia da viagem do queixoso € do réo, e di
substraco oy dinheiro do mesmo réo—Res-

va, Eserivao que o eserevi.—Anlonio Pinto.— | de maio proximo passado, conversara com elle,
Franciseo Pereira Gavalcante.—Jodd Rodvi-| e lhe contara isto que fica dito, que ouvira dg
ues Leite PimenlellCFrancisco Rodrigugues Irancisco Pereira, o que den lugar a que o
da Silva.—TereeicaZestemunha Manoel Kste-| mesmo autor llie contasse entio que aquillo

0o Linha sido passadv assim, 10as (ue somen-

que vive de agricultura, casado, morador vol e linha dado o cavallo do réu para pagamento
Quinim deste termo, naturai da freguezia dejde vinte mil réis, que lhe toraara cmprestado
Baturité,e aos coslumes disse nada: a testemu-| para um Jogo com uns ciganos, com obrigagig
nha jurada aos Saudos kivangelhos e um liveo{de vollar-lhe o restante, que n’aquella occasiio
delles em que poz sud mao direita e prometteu | ia procurar. Pergontado se sabe fer o réw
dizer a verdade do que soubesse e Ihe fosse | chamado ladrao ao (ueizoso. Respondeu que
perguntadv. 14 sendo ignerida sabre 0s facios | 1o sabe.  Perguntado se oréu lhe tinha con-
constantes da petigio a llhas. Respondeu que/ tado a historia referida por Francisco Pereira.
vindo de Baturité em lim de margo para prin- | Responden que depois de mostrar pouca von-
cipio de abril cacoufrou-se coil o yueixoso ef tade de conltal-o, referiu aquillo mesmo que
o 160 no luzar Pogo Vermelho, e que junto|Krancisco Pereiva havia dito. Nada mais. Da-
com elles conlinudu a sua viagem para ci, até | daa palavra ao réu para consteslar a {estemu-

putiddes que ouvira esta historia de Franciscy [ sud casa 1o Quiniin d'onde separou-se delles, { uha, por elle fui difo que nada tinha a conies:

Peveira Cavaleante et casa de Manoel José da
Hora.—Perguntado @ vespeito dos costnmes do
rio.—Respondery que até hoje 0 considera
como homt homeém, ¢ weapdz de levantar unta
Nadd nidis, Dadaa pa-
Javen a0 véo pard conteslar & testemunha, por
elle [oi dito que nonhama conteslagio Linha a
[azer.—1 eomo nada mais respondeu, nem Ihe
foi perguntado, ded=se por lindo esle depol-
mento,depois de the set lido ¢ dchar conforme,

semelhante hisforia.

que logo no Pogo-Vermelho onde 80 eucontra-| tar.  Nada mags. 1 por nada mais responder
vam, conversando com o réo disse-lhe este|nem lhe foi perguntado, deu-se por findo esie
que tinha empresiado ao queixoso vinte iLil|depoiniento, depois de lhe ser. lido e achar
réis, que lhe pedirva para um jogo que livera | conforme, assignou com o0 juiz, eas partes, do
wom uns seganos no Junco, e que lhe promet-| que tido dou fé. Lu Francisco Antonio de
leu fazer-lhe o pagamento dessa quantia logo | Castro e Silva escrivio que o-escrevi—Antos
que cliegasse em sua Casd, e (ue senao livesse nio Pinto—Manoel José du Hora—Jodo, Ro-
o dinhetro para dar-lhe entregaria-lhe o pro- | drigues Leile Pimentel—Francisco Rodrigues
prio cavallo em gue vinha mountulo, e que 2 da Silva.—Quinta testemunha—Iose Joaquim
isto disse elle lestemunha ao réo que linha da Silva, de viote e dois annos de idade, mais

assignow com o juiz ¢ as partes, do que dou lé. procédido pouco bem, em tirar o dinheiro que | ol menos, que vive de jornal, casado, mora-

I Francisco Antonio de Caslro € Silva, escri-

lhe tinha sido entregue por sett pairao para|dor no Brilo deste termo, donde é natural, e

i ane o eserevi—Anonio Pinto.— Manoel | dar ¢ a pessoa a quem olle o determinaia | dos cosiumes disse nada : testemunha jurada
1 _

Felippe de Albiegieerqie.—Joio Rodregues Leite

i tendo mais voltado, a conversar sobre|aos Santos Evangellios em um livro delles, eny

Pimentel —Jranciseo Rrjdrifnws da Silve.— [-‘;SILG [iunt.u. ljtllfgq_l]lildl) SD. sabe que U. I'_éO (que pDZ stla mdo direita e prometteo dizer a
Seounda testeniunha : Francisco Pereira Ca-| ten chamadg ladrdo 20 qaelxoso. Respondeu verdade do, que soubesse, ¢ Ihe fosse pergun-
valeantesde trinta e cineo annos de idade, que| que ndo sabe, pois que nao vio chamal-o tal. | tado. B sgrido inquerida sobre 0s factos cons-

vive de negociar, casado, morador no Corrali-
nho deste termo, nataral da villa da Bandnei-
ra, provincia da Parahiba, e ads costumes disse
nada: lestemunha jurada aos Santos Evange-
os em o liveo delles, em que poz sua mao
direita ¢ prometien dizer a verdade do que

Porguntado mais se depois da chegada de Ba- | fantes da pelicao a folhas=Respondeo que o
turite avistou-se com o réo, & se cohversou|que sabe sémente é que 0 réo presenie pass
com elle a respeito da historia passada enlre|sando um dia por sba casa o se lembran-
ello e o queixoso. Responden que ja depois | do quando isso foi, deo-lhe um cavallo para
disso estiveram juntos, tendo o réo vindo a| ficar ali, por estar ja cansado, ¢ que depois
easa delle testemunhia, mas que ndo fullaram|foi busca-lo, e elle Ihe ealregou, nao sahen-
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querida sobre os factos constantes da petigio [ peito o juiz de direiio da comarca o doutor
4 folhas,=Respondeu que estando no dia qua- | F'rancisco de Assis Bizerra ¢ Menezes—E mais
torze o correnle me# na fazenda Junco do ca- [se ndo continha no referido auto relativamente
pitio Miguel Francisco, e ahi ouviu dizer ala portaria relro,aos quaes me reporto,e vai fu-
mulata Januaria escrava domesmo, que a pou- [do naverdade sem cousa que duvida faca, por-
cos dias tinham passado por ahi dows homens, |que este traslado comigo mesmo, ¢com s pro-

do de quem era o mesmo cavallo.:=Disse mais
(JUE 1880 8¢ psssira'este anno, nio se lembran-
do porém do dia e do mez.==Perguntado se
0 (ueixoso na occasido em que lhe entregou
0 cavallo, linhaido so, ou de companhia com
algnem.==Respondeu, que elle chegou-lhe (&
30, Gque quatro dias depois de Ihe haver en-
tresado o cavallo, foi procura-lo e o condu-
a1t ==Nada mais.==Dada a palavra a0 réu para
contestar a testemunha, por elle foi dito que
nenbama - contestagdo tinha a fazer.=Nada
s == por” nada mais responder, vew Lhe
foi pergunlado, den-se por (jndo este depoi-
mento, depois de the ser fdo ¢ achar confor-
me, assignow por elle Vieente de Paula, por
nio saber faze-lo, com o juiz ¢ as partes, do
(que tudo dow fé.==En, #rageisco Antonio de
Gaslro ¢ Silva, eserivio (que o eserevi.=An-
lonio Pinto.==Vicent2 de Paula.=Jodn Rodri-
gues Leite Pimentel = rancisco Rodrigucs da
Stlvi==5exta (estemunha,=Luiz do Garmo
da Fonseca, de eincoenta e gnatro-aunos de i
dade, que vive de ser vaqueiro, viavo, mora-
dor na Alagoa d’este lermo, d’onde é natural,
e 208 costumes disse nada==teslemunha jara-
da wos Santos Evangelhos, em um Hvro d’eless
em que poz a mao direita e prometien dizer
a verdade do que sounbesse e 1he fosse pergun-
tado,=E sendo inguerida sobre 0s factos ‘cons-
tantes da peti¢do a folhas.=Respondea que sa-
be por Ihe dizer o queixoso, gue vindo etle em
corapanhia do réw de Baturité para es(a cidax
de no logar Junco, lazenda do capitao Miguel
I'rancisco, o réu [he emprestara vinte mil réis
para uma aposta com os ciganos, que alli se
achavam, eretivando-se elle d’este logar, 0 réu
dissera ao autor, que estava muido triste pela.
vergonha que ia passar, por que oaulor nao;
tinha esse dinheire para hagar-lhe, e assim
elle ndo poderia dar conta de dinheiro alheio,
porque elie réa tambem nao tinha a dita quan-
tia para preencher o dinheiro que trazia; ao
que o (ueixoso respondeu qtre niio finha di=
nheito,mas tinha o cavallo em que ia montado,
o (qual lhe entregaria, quando chegasse em sua
casa, como o fez.=Depois ouvio do réu, que
dormindo na Cacimba da Bavra,depois que dei-
X0u 0 (ueixoso em sua tasa,nesla occasiio fora
contar o dinheiro, que levava, e achon falta de:
alzum dinheire, voltou a tasa do queixoso per-:
guntar-lhe se elle tinha tirado aquelle {&n hei-
ro, qué lhe taltava, pois tinha sido elle o*unico
companheiro de sua viagem; ao que efle quei-
X080 a principio pondo duvida em descobrir
o facto, por ultimo confessou ter sido elle quem
tinha tirado o dinheiry, e dera-lhe nm caval-
lo.=Perguntado em que tempo e logar tinha
ouvilo aquella historia do queisoso, e se elle
lhe a confara em particalar, ou na presenca
de alguem.=Respondeu que conforme lhe pa-
rece, ouvio do queixose aquella historia do
meiado para o fim de maio ultimo, no lagar
Varzea da Chuva, na presenca de muilas pes-
5088, com as quaes estava na ferra de ung be-
serros.=—=Perguntado em wgue tempo e logar
ouviu do réu a historia que referira, © se
elle lhe a contara em parlicular, ou.na pre-
senca de alguem.—Responden que no dia
oito ou nove do corrente mez, ouvira-do
réu aquella historia em presenci de Liberas
to Joaquim Barroso que ali se achava.=Per-
gunfado mais de sabe que o réu chanmra
Jadrdo 2o queixoso em casa de Francisco Pe-
reira, e se elle em oulra qualquer parte o cha-
mara de ladrio, ou em patticular ou na pre-
senca de alguem.=Respondev que nio sabe.
=Nada mais.==Dada a palavra ao réu para
contestar a testemnuha por elle foi dito que
nenhuma confeslacio tinha a fazer.=Nada
mais.=L por nada mais responder, nem lhe foi
perguntado, deu-se por {indo este depoimento
depois de Ihe ser lido e achar conforme, as-
signou com ojuiz ¢ as yartes do que tudo dou
{6,—Eun, Francisco Antonio de CGastro e Silva
eserivio que o eserevi.—Anlonio Pinto.=Luiz
o Carmo da Fonseca.==Jodo Rodrigues Leite
Pimentel.=Irancisco da Silva.=Selima teste-
munha José Victoriano da Fonseca, de vinte
a sete annos de idade, que vive de ser vaquei-
ro, casido, morador no Riacho dos cavallos
(I’este termo d’onde & natural, ¢ aos costumnes
disse nada: testemunha jurada aos Santos B+
vangelhos em um liveo d’elles em que poz sua
mio direita e prometteu dizer a verdade do que
suuhesse, € Ihe fosse perguntado.==FE sendo in-

um dos quaes tinha perdido com 0s ciganos

prios originaes; confiri, concertei; subscrevi,

vinle mil réis em um jogo, de dinheiro quefe assigoei, de meus signaes rasos secuintes de
Ihe tinha sido emprestado pelo outro compa- |que uso, e dou fo.—Gidade de Quixeramobiny
nheiro e esta mesma historia lhe foi contada | trese de margo de mil bilocemtossessenta eoito
Por um vaquerro da mesima casa de nome Mi- | —Subscrevi e assignei—Corregido e confe-

guel, que disse tel-a ouvido de outro seu com-

0 lacto do Joga, tendo dito mais a mulata de
(que ja fallara, que o homem que tinha perdido
0 dinhewro era pequenino, ¢ gue o oulro que,
tinha emprestado era homem alto.—Pergunla-,
(o mais qual a rasdv que tinha para crer que
aquelles homens que tiveram o jogo no Junco
com s siganos; de que la lhe fallardo tinham
sido 0 queixoso e o rém preseale.—Respon-
deu que ao sahir d'esta cidade para aqguelle

rido por mim.—Em (@& dé verdade o escrivig

psnhieivo de nome Raymundo que presenciara finterine docrime José Raymundo Faganha.

EDITAES.

laelo, ficou certo de que elle se havia passado | do vacom, eavallar ¢ muar dos municipios do Aqui-

cho-Verde—Manoel Victoriano da Fonseca mo-
rador no Riacho da Serra, do lermo de Mum-
baca e um homem de nome Francise ) morador

0 rem digo perguntado se sabe que v réu cha-
maia ladrao av queixoso em casa de Francis-

Baturilé para ci, ¢se elle continuou a propalar,
pot outrus lugares em particular ou em pre- |
senca de alguem que o mesmo (ueixoso ery’
ladrido.—Respondeu que nido sabe que o réu
tivesse chamado ladrao ao queixosv em par-
le alguma, mas que ouvio dizer ndo se lem-

brando a qaem, que 0 mesno réu desconfiara
ler sido o queixoso quem.lhe tirou o dinheiro, {
que lhe falton v’aquella viagem que fizeram
juntos.—Pergunlado mais se sabia ter o quei-
x0s0 dado ao rén o cavallo em que tinha vindo|

COIL O (UEIXDSO C 0 reu.—Disse mais que cum | raz, Maranguape, Baturité eCanindé, em consequen-
elle presenciaraii contar a nisloria de que vem | via gy serem desvantajosns & fuenda os langos havi-
de fallar.==Autonio do Rego, worador no Ria-| 106 1a pritucica prigas

As vondicdes da afferhatagdo sdo as mesmas cons-

lantes dn edital e 28 de levereivo antecedente, suh

em 8. Miguel d’este termo.—Perguntado se g“'"’e'”’ 9, ;I“b‘ currt: impresso nos jornaes diaries
2. | desta‘capital,

As pessous, pois, ‘quie pretenderem licitar na re-

co Pereira por Ihe ter tirado wm pouco de di- | ferida iirl‘ﬂma'llnr_'a'm deverdo compareecr nesta the-
nheiro em eaminho vindo junlos em viagem de |souraria as 41 horasdo dia indicado.

Secretaria da thesouraria provineial do ceard 14

de abuil de 1868,

02" cseripturario, servindo de official,
Pristao &' Araripe Mageds.

Thezouraria de Fazenda.

De ordem do Sr. inspector desta thezouraria se

montado d’aquella viagem em pagamento dos |manda faget publico que Estevio José Vieira, ¢

v,Piﬂ e mil reis, que delle recelger-a por empres- | Franciseo Vidal de Araujo, requererdo aforamento
limo—Respondeo que o proprio queixoso fora je terreno dg legoa [im quadro da extinela Villa

cavallo em pagamento accrescentando, Jjue
dera para elle Lirar aquelles vinle mil reis, ¢
voltar-lhe o resto, e que o réu tinha vendido,

Dada a palavra ao réu para contestar ateste-
munha por clle foi dilo que nada tinha qne
contestar.—Nada mais.—k porpada mais res-
ponder nem lhe foi perguntado deu-se por fin-

tes do que tudo dou fe.—Eu Francisco Antonio

Jodo Rodrigues Leite Pimentel.—Francisco
Rodrigues da dilvp.—UCerlitico que a senlenga
d’este juizo ¢ do lheor seguiule :=—vistos es-
tes sulos de injurias verbaes, em que sdo par-

e reu Francisco Rodrigues da Silva, julgo em-
procedente a queixa.por quantondo consta dos
depoimentos das testemunhas da accusagao. i
(que o réu tivesse chamado 4o queixoso ladrio )
em casa de Iraneisco Pereira, como allegou,
na sua peligio,nem em outra qualquer parte, |

e como s0 lem logar o erime de injurias dado |,

a existencia de uma impulagdo prevista pelo
nosso codigo penal, e ndo lendo queixeso pro-
vado a existencia da emputagdo, que deu lo-
gar-a sua queixa desapparcceu perante a lei o
crume de injuria por que ¢ accasado e réd:
por tanto absolyo 0 rén e pague as castas o
queixoso:—~Cidade de Quixeramobim 25 de:
junho de' 1864,—Antonio Pinto de Mendonga. -
—Certifico mais finalmente que a letra das ra-
soes dc appellagio constantes ¢ do capitao Vas-
co Rogerio F. de Mendonga ¢ M.,tendo somen-
ie assignado o appellante Jodo Rodrigues Leile
Pimentel, e o juiz que julgoua appellagao foi
0 tenente-coronel Hermenegildo Furlado de

quem lhe confara esta historia de ler daqiloo de Arronchies; o 4°=727 bracas no lugar deno-
minado=Mudubim==, onde diz morar ¢ ter planta.
goes, extremando dito terreno pélo lado do nascen-

o cavallo por trinla e cincomil reis, mais nio | !¢ com a alagéa do Mudubim, pelo do prgnte com
sabe se volteu ao queixoso 0 excedente dos)a ¢strada velhia de Maranguupe, pelo do norte com
vinte mil reis, e que finalnente recorda-se | o terreno pertencente a india, Mareellitia, pelo Ja-
de terouvido fallar n’esta mesma historia, nao | do do sul eom o terreno de José Uchoa: & o 20—
se recordando porém das pessvas.—Nada mais. | 50 bracas de frente ¢ 500 de fundo na referida a-
lagda, a unir-se com o carregn tla Maraponga, exe
tremando pelo ludo do notte com o terreno do Dr.
Gonigalo de Almeida Souto, pelo do sul na dita ala-
do esle depoimento depois de lhe ser lido e |02, pelo norte com a estrada d*Arronches, e pelo
achar conforme assigna com o juiz e as par- | poente com o terrenn de Mural José de Miranda.

As pessbas que se julgarom prejudicadas, cam

de Castro ¢ Silva,escrivao que 0 escrevi,—Au-|a concessao dé taes terrencs, deverdn comparecsr
lonio Pinto.—Juse Victoriano da Funseca.— | eq10 thezouraria deniro do prase de 30 dias, con-

lado desta data ém diunte, para fezer suus reclama-

gdes.

Secrelaria da thezouraria de fazénda do Ceard,

les como autor Jodo Rodrigues Leile Pimentel {em 17 de abril de 1868

O smanuense, servindo d’official,

Quintino Atgesto Pamplond.

ANNUNCIOS.

CLUB-CRARENGR,

A directorin d’esla sociedade convida aos Srs.
socios para reunirem-se em Assembléa geral para a
eleigio de um diréctor. Quinta-feira 25 do corrente,
ds-sete horas da tarde, Ceard, 20 de ubril de 1868.

O presidente,

Yictoriano Augusto Borges.

L1

il

Mendonca e Menezes, por se haver dado de sus-

Ceari.—Tyr pr Q. Covis.—Rus Fonmoza 5. 89

Thezouraria Provincial.

N. t4.—Dordém dosr. inspeclor desta thesoy-
ladu, ji sabia que elles andavam em juizo eam | raria se laz publico gie no din 30 desle mez tery Ju-
esla (ueslao, eque L ouvindo contar aquelle | gar nova praca para arremalagaodo disimo do ga-

g



